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ASM10-BE - 7747302472

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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BRM10 - 7736601445

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)
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BRM10 - 8718579767

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)
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BRM10 LV - 7736600667

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

 6 790 316 4 Steckerteil ST18/7 versilbert
everp

Connector part ST18/7
silver-plated

Pièce de connecteur ST18/7
argentée

Connessione a spina ST18/7
argentata Ficha ST18/7 prateada Conector parte ST18/7

plateado

 7 747 007 984 Brennerleitung 2350 1-Stufe
everp Burner cable 2350 1-step Câble de brûleur 2350 1

étape
Linea del bruciatore
2350mm

Cabo do queimador
2350mm

Cable de quemador 2350 1-
paso
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DM10 - 30010679

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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DM10 - 63042819

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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DM10 - 7736603716

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

DM10 - 7736603717

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

DM10 - 7736603718

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MM10 - 8718585612

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 585 779 Modul MM10 weiss Mischer
everp Module MM10 white mixer Module MM10 mélangeur

blanc
Modulo miscelatore MM10
bianco

Módulo MM10 misturador
branca

Módulo mezclador MM10
blanc

2 6 302 602 4 Kleinteile Modul everp Small part module Pièces diverses Module Minuteria Modulo peças pequenas Módulo piezas pequeñas Módulo

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 302 602 9 Wandmontageset Modul
verkehrsweiß everp

Wallinstallation kit module
trafficwhite

BARRE D ACCROCHAGE
BLANCHE Modul 73874 Staffa bianco suporte de fixação branco soporte a la pared blanco

12 6 302 603 4 Gehäuse Klemmenabdeck
Modul weiß everp cover connecting terminal Couvercle Borne de

connexion
Copertura tetto Morsetto di
collegamento cobertura terminal recubrimiento borne de

conexión

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10 EXP - 63044844

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-CH - 7747302471

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-CZ - 7747302463

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-DE - 12055274

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-DK - 7747302459

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-EE/LT/LV - 7747302467

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-ES - 7747302460

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 24 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-FR - 7747302466

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-GB - 7747302464

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-GR - 7747302452

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-HR - 7747302454

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
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Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-HU - 7747302451

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 29 6720642690



Ersatzteilliste
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MODUL ASM10-IT - 7747308272

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 30 6720642690



Ersatzteilliste
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-LU - 7747302473

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-NL - 7747302465

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Spare parts list
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-NO - 7747302469

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-PL - 7747302457

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-PT - 7747302470

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL ASM10-RO - 7747302456

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 36 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-RU - 7747302458

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
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Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-SE - 7747302468

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-SK - 7747302462

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-SL - 7747302455

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
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MODUL ASM10-SR - 7747302450

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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MODUL ASM10-TR - 7747302453

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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MODUL ASM10-UA - 7747302461

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Spare parts list
Liste des pièces de rechange
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MODUL BRM10 DE - 7747303310

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

 6 790 316 4 Steckerteil ST18/7 versilbert
everp

Connector part ST18/7
silver-plated

Pièce de connecteur ST18/7
argentée

Connessione a spina ST18/7
argentata Ficha ST18/7 prateada Conector parte ST18/7

plateado

 7 747 007 984 Brennerleitung 2350 1-Stufe
everp Burner cable 2350 1-step Câble de brûleur 2350 1

étape
Linea del bruciatore
2350mm

Cabo do queimador
2350mm

Cable de quemador 2350 1-
paso
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MODUL BRM10 DE - 7747308980

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

10 7 747 007 984 Brennerleitung 2350 1-Stufe
everp Burner cable 2350 1-step Câble de brûleur 2350 1

étape
Linea del bruciatore
2350mm

Cabo do queimador
2350mm

Cable de quemador 2350 1-
paso

11 6 790 316 4 Steckerteil ST18/7 versilbert
everp

Connector part ST18/7
silver-plated

Pièce de connecteur ST18/7
argentée

Connessione a spina ST18/7
argentata Ficha ST18/7 prateada Conector parte ST18/7

plateado

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

15 7 747 010 684 STB Gehäuse /U/TK, 116,
1000/6mm verp

STB Housing /U/
TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm

 
 2025/12 45 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL BRM10 EXP - 63045295

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

 
 2025/12 46 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL DM10 DE - 7747310829

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK

 
 2025/12 47 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL DM10 EXP - 63043084

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK

 
 2025/12 48 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL DM10 FR - 30010681

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK

 
 2025/12 49 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL DM10 IT - 30010680

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK

 
 2025/12 50 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL DM10 NL - 30010682

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK

 
 2025/12 51 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL EM10 DE - 5016995

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 8 056 606 2 Sicherungseinsatz T 1,6 fuse T1,6A Fusible T1,6A Fusibile T1,6A fusível T1,6A seguridad T1,6A

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 52 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL EM10 DE/GB/NL/IT/FR/DK - 30010850

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 8 056 606 2 Sicherungseinsatz T 1,6 fuse T1,6A Fusible T1,6A Fusibile T1,6A fusível T1,6A seguridad T1,6A

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 53 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL GM10 DE/AT/CH - 63043322

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

8 7 747 023 982 Anschlussklemme 3-pol gelb
UE I Abgas Connector 3-pol. UE I yellow Connecteur 3 pol. UE I jaune Morsetto di collegamento3-

pol.UE Igiallo
terminal de ligação 3-pinos
UE I amarela Conector 3-pol. UE I amarillo

9 8 718 590 270 Anschlussklemme 4-pol
orange 17B18 everp

Connector 4-pol 17B18
orange

Borne de raccordeme 4
poles 17B18 orange

Morsetto di collegamento 4-
pol. 17B18

Terminal 4- de x pinos
laranja 17B18

Borne de conexión 4- polos
anaranjado

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 54 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL GM10 HR - 7736615735

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

8 7 747 023 982 Anschlussklemme 3-pol gelb
UE I Abgas Connector 3-pol. UE I yellow Connecteur 3 pol. UE I jaune Morsetto di collegamento3-

pol.UE Igiallo
terminal de ligação 3-pinos
UE I amarela Conector 3-pol. UE I amarillo

9 8 718 590 270 Anschlussklemme 4-pol
orange 17B18 everp

Connector 4-pol 17B18
orange

Borne de raccordeme 4
poles 17B18 orange

Morsetto di collegamento 4-
pol. 17B18

Terminal 4- de x pinos
laranja 17B18

Borne de conexión 4- polos
anaranjado

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 55 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 BE - 30008455

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 56 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 CH - 7747302486

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 57 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 CZ - 30008504

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 58 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 DE - 5016971

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 59 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 EE/LT/LV - 7747302481

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 60 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 ES - 30009847

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 61 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 EXP - 63031057

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 62 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 FR - 30008454

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 63 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 GB - 30008453

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 64 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 GR - 30009841

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 65 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 HR - 30009817

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 66 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 HU - 30009811

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 67 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 IT - 30010883

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 68 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 LU - 30008452

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 69 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 NL - 7747302487

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 70 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 NO - 7747302484

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 71 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 PL - 30008549

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 72 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 PT - 7747302485

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 73 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 RO - 30009823

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 74 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 RU/KZ - 30009829

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 75 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 SE - 7747302483

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 76 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 SI - 30009805

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 77 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 SK - 30008456

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 78 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 SR - 7747302480

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 79 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 TR - 30009835

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 80 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL MM10 UA - 7747302482

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 8 Modul MM10 Mischer EMS
everp

Module MM10 S00 Mixer
EMS

Module MM10 S00 Mixeur
EMS Modulo MM10 Módulo MM10 Módulo MM10 S00

Mezclador EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 151 Anschlussklemme 2-polig
orang RC Connector 2-pole orange RC Connecteur 2 pôles orange

RC
Morsetto di collegamento2-
pol arancio RC Conector 2-pinos laranja RC Conector 2 polos naranja

RC

6 8 718 582 620 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connector 2-pole signal
brown

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-
pol marrone Conector 2-pinos marrom Conector 2-polos marrón

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

10 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 81 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL PM10 DE - 8718576955

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 BE - 30008450

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 83 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 CH - 7747302488

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 84 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 CZ - 30008503

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 DE - 63046601

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 86 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 DE - 8737702074

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 87 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 EE/LT/LV - 7747301981

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 88 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 EN - 7747019697

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 89 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 ES - 30009846

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 90 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 EXP - 63031058

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 91 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 FR - 30008449

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 92 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 GB - 30008448

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 93 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 GR - 30009840

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 94 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 HR - 30009816

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 95 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 HU - 30009810

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 96 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 IT - 30010882

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 97 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 LU - 30008447

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 98 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 NL - 7747302489

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 99 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 NO - 7747301982

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 100 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 PL - 30008548

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 101 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 PT - 7747301985

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 102 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 RO - 30009822

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 103 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 RS - 7747301984

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 104 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 RU/KZ - 30009828

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 105 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 SE - 7747301983

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 106 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 SI - 30009804

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 107 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 SK - 30008451

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 108 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 TR - 30009834

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 109 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL SM10 UA - 7747301980

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 766 9 Modul SM10 S04 Solar
everp

Module SM10 S04 Solar
EMS

Module SM10 S04 Solar
EMS

Modulo SM10 S04 solare
EMS Módulo SM10 S04 EMS Módulo SM10 S04 EMS

solar

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 110 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL VM10 DE - 5016993

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 8 056 606 2 Sicherungseinsatz T 1,6 fuse T1,6A Fusible T1,6A Fusibile T1,6A fusível T1,6A seguridad T1,6A

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

 
 2025/12 111 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 BE - 30008460

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 112 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 CH - 7747302444

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 113 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 CZ - 30008505

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 DE - 5016979

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 DK - 30010849

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 EE/LT/LV - 7747302443

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 ES - 30009848

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 EXP - 63031059

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 119 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 FR - 30008459

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 120 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 GB - 30008458

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 GR - 30009842

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 122 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 HR - 30009818

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 123 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 HU - 30009812

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 IT - 30010884

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 LU - 30008457

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 NL - 7747302445

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 NO - 7747302448

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 128 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 PL - 30008550

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 129 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 PT - 7747302449

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 130 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 RO - 30009824

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 131 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 RU - 30009830

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 132 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 SE - 7747302447

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 133 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 SI - 30009806

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 134 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 SK - 30008461

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 135 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 SR - 7747302442

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 136 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 TR - 30009836

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

 
 2025/12 137 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

MODUL WM10 UA - 7747302446

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 301 767 0 Modul WM10 Weiche EMS
everp

Module WM10 S00 header
EMS

Module WM10 S00 en-tête
EMS Modulo WM10 Módulo WM10 Módulo WM10 S00

cabecera EMS

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul DM10 - 7736600659

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul DM10 CZ - 7736600999

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul DM10 PL - 7736601000

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul DM10 RS - 7736600660

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 6 304 293 6
Modul DM10
Ringdrosselklappe blau
everp

Module DM10 EMS ring
throttle valve blue Module DM10 Modulo DM10 Módulo DM10 Módulo DM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 987 Anschlussklemme 4-pol SH
Mis braun everp

Connector 4-pole SH mixer
brown

Connecteur 4 pôles SH
mélangeur brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno

Terminal 4- de pinos SH
castanho

Conector mezclador SH de 4
polos marrón

10 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

16 8 718 571 357 0 Anschlussleitung EMS 300 f
RDK everp

connecting lead EMS
300mm RDK

Cable de raccordement EMS
300mm RDK

Cavo di collegamento EMS
300mm RDK

cabo de ligação EMS
300mm RDK

cable conexión EMS 300mm
RDK
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul GM10 CZ - 7736601001

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

8 7 747 023 982 Anschlussklemme 3-pol gelb
UE I Abgas Connector 3-pol. UE I yellow Connecteur 3 pol. UE I jaune Morsetto di collegamento3-

pol.UE Igiallo
terminal de ligação 3-pinos
UE I amarela Conector 3-pol. UE I amarillo

9 8 718 590 270 Anschlussklemme 4-pol
orange 17B18 everp

Connector 4-pol 17B18
orange

Borne de raccordeme 4
poles 17B18 orange

Morsetto di collegamento 4-
pol. 17B18

Terminal 4- de x pinos
laranja 17B18

Borne de conexión 4- polos
anaranjado

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul GM10 RS - 7736601002

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

8 7 747 023 982 Anschlussklemme 3-pol gelb
UE I Abgas Connector 3-pol. UE I yellow Connecteur 3 pol. UE I jaune Morsetto di collegamento3-

pol.UE Igiallo
terminal de ligação 3-pinos
UE I amarela Conector 3-pol. UE I amarillo

9 8 718 590 270 Anschlussklemme 4-pol
orange 17B18 everp

Connector 4-pol 17B18
orange

Borne de raccordeme 4
poles 17B18 orange

Morsetto di collegamento 4-
pol. 17B18

Terminal 4- de x pinos
laranja 17B18

Borne de conexión 4- polos
anaranjado

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul GM10 TR - 7736601003

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

8 7 747 023 982 Anschlussklemme 3-pol gelb
UE I Abgas Connector 3-pol. UE I yellow Connecteur 3 pol. UE I jaune Morsetto di collegamento3-

pol.UE Igiallo
terminal de ligação 3-pinos
UE I amarela Conector 3-pol. UE I amarillo

9 8 718 590 270 Anschlussklemme 4-pol
orange 17B18 everp

Connector 4-pol 17B18
orange

Borne de raccordeme 4
poles 17B18 orange

Morsetto di collegamento 4-
pol. 17B18

Terminal 4- de x pinos
laranja 17B18

Borne de conexión 4- polos
anaranjado

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 BE - 7736613600

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 CH - 7736613599

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 147 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 CZ - 7736600643

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 148 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 CZ - 7736613594

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 149 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 DK - 7736613598

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 ES/PT - 7736613592

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 151 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 FR - 7736600646

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 FR - 7736613588

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 GB - 7736613591

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 HR - 7736600644

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 HU - 7736613593

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 156 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 IT - 7736613590

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 NL - 7736613589

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 158 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 PL - 7736613601

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 159 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 RO - 7736613597

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 160 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 RS - 7736600645

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 161 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 RU - 7736613595

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 162 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 SK - 7736613602

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 163 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 TR - 7736600647

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m

 
 2025/12 164 6720642690



Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul PM10 UA - 7736613596

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 CZ - 7736600648

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 ES - 7736616380

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 FR - 7736600651

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 HR - 7736600649

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 RS - 7736600650

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

Modul UM10 TR - 7736600652

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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Ersatzteilliste
Spare parts list
Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio
Catálogo de peças de substituição
Lista de repuestos

PM10 - 7736601453

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 577 446 0 Modul PM10 mod Pumpe
EMS everp

Module PM10 mod Pump
EMS Modul PM10 Modulo PM10 Módulo PM10 PM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

7 8 718 577 443 0 Anschlussklemme 2-pol
purprot EMS eve

Connetor 2-pole ModBus
purple red

Borne de connexion 2- pôles
pourpre

Morsetto di collegamento2-
bipolare rosso

Terminal 2- de x pinos
vermelho-púrpura

Borne de conexión 2- polos
púrpura

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura

20 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

21 7 735 502 295 Temperaturfühler RD 6,0
10kOhm 3000mm

Temperature sensor RD 6,0
10kOhm 3000mm

Capteur de température RD
6,0 10kOhm 300

Sonda di temperatua RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor temperatura RD 6,0
10kOhm 3000mm

Sensor d temperatura RD
6,0 10kOhm 3000m
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SM10 - 8718585614

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 585 782 Modul SM10 ws Solar V1
everp Module SM10 white solar Module SM10 solaire blanc Modulo SM10 solare bianco Módulo SM10 solar branca Módulo SM10 solar blanc

2 6 302 602 4 Kleinteile Modul everp Small part module Pièces diverses Module Minuteria Modulo peças pequenas Módulo piezas pequeñas Módulo

3 6 301 767 3 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T2,5 everp

Fuse IEC127-2/3 T2,5 kit
(10x)

Kit fusible IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Fusibile IEC127-2/3 T2,5
(10x)

fusível IEC127-2/3 T2,5
(10x)

Kit de fusibles IEC127-2/3
T2,5 (10x)

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 8 718 224 907 0 Anschlussklemme 2-pol grau
R5 everp

Connecting terminal 2-pol
grey

BORNE DE CONNEXION 2-
POLES GRIS

Morsetto di collegamento 2-
bipol. grigio

Terminal 2- de x pinos
cinzenta

Connecting terminal 2-pol
grey

6 8 718 586 794 Anschlussklemme 2-polig
EMS gelb Connector 2-pol EMS yellow Connecteur 2-pôles EMS

jaune
Morsetto di collegamento 2-
polEMS giallo

Conector 2-pinos EMS
amarelo

Conector 2-polos EMS
amarillo

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 302 602 9 Wandmontageset Modul
verkehrsweiß everp

Wallinstallation kit module
trafficwhite

BARRE D ACCROCHAGE
BLANCHE Modul 73874 Staffa bianco suporte de fixação branco soporte a la pared blanco

12 6 302 603 4 Gehäuse Klemmenabdeck
Modul weiß everp cover connecting terminal Couvercle Borne de

connexion
Copertura tetto Morsetto di
collegamento cobertura terminal recubrimiento borne de

conexión

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 747 208 172 0 Kollektorfühler 35x6
2500mm 20k

Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda collectore solare
35x6 2500mm 20k Sonda de temperatura Sonda colector solar 35x6

2500mm 20k

15 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

17 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

18 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

18 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

19 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

20 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

21 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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Service-Notfall-Set BRM10 - 7739604338

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

10 6 790 096 5 Anschlussleitung Brenner
500 everp Burner cable Cable du brûleur 500 Cavo bruciatore 500

11 6 790 316 4 Steckerteil ST18/7 versilbert
everp

Connector part ST18/7
silver-plated

Pièce de connecteur ST18/7
argentée

Connessione a spina ST18/7
argentata Ficha ST18/7 prateada Conector parte ST18/7

plateado

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

15 7 747 010 684 STB Gehäuse /U/TK, 116,
1000/6mm verp

STB Housing /U/
TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm
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Service-Notfall-Set BRM10 - 7747303794

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

 6 790 096 5 Anschlussleitung Brenner
500 everp Burner cable Cable du brûleur 500 Cavo bruciatore 500
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Service-Notfall-Set BRM10 - 7747303822

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 736 601 580 Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Control Unit MC110 RC310
BRM100 blue V12

Regelgerät MC110 RC310
BRM100 Set V12

Regolazione MC110 RC310
BRM100 blu V12

2 7 724 001 505 Modul BRM100
Fremdbrenner verp

Module BRM100 exhaust/
heat gener

BRM100 EMS+ brûleur
externe 7 pôles

Modulo BRM100 bruciatore
di terze parti

3 7 747 005 695 Fühler Temp RD 6,0 10k
BRM10 FK verp

temperature sensor RD6,0
10k BRM10 FK

Sonde de température
RD6,0 10k BRM10 FK

Sensore sicurezza di
temperatura RD6,0 1

sensor da temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

Sonda de temperatura
RD6,0 10k BRM10 FK

5 7 747 023 989 Anschlussklemme 7-polig
BR I grün everp Connector 7-pole BR I green Connecteur 7 pôles BR I vert Morsetto collegamento

bruciatore 7-poli
Terminal 7- de x inos BR I
verde Conector 7 polos BR I verde

6 8 718 224 908 0 Anschlussklemme 2-pol
schwarz R5 everp

Connecting terminal 2-pol
black

Borne de connexion 2- pôles
noir

Morsetto di collegamento 2-
bipolare nero Conector 2-pinos preto Conector 2-polos R5 negro

7 7 747 005 693 Leitungssatz BRM10 everp set of cables BRM10 Jeu de câbles BRM10 Set di cavi BRM10 Conjunto de cabos BRM10 Kit calbe BRM10 everp

10 6 790 096 5 Anschlussleitung Brenner
500 everp Burner cable Cable du brûleur 500 Cavo bruciatore 500

11 6 790 316 4 Steckerteil ST18/7 versilbert
everp

Connector part ST18/7
silver-plated

Pièce de connecteur ST18/7
argentée

Connessione a spina ST18/7
argentata Ficha ST18/7 prateada Conector parte ST18/7

plateado

12 8 718 583 491 Fühleraufnahmeblech 1/4
Kreis everp Adaptor 1/4 circuit Adaptateur 1/4 circuit Adattore 1/4 Adaptador 1/4 circuito Adaptador 1/4 circuito

13 8 718 585 547 Blindstück 1/4-kreis (1x)
everp

Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) Sonde fictive 1/4 (1x) Sonda orba 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4

(1x)

14 8 718 585 143 Ausgleichfeder (5x) everp Spring compensating (5x)
packed

Ressort de compensation
(5x) Compensatore (5x) Peça de compensação (5x) Chapa para sonda (5x)

15 7 747 010 684 STB Gehäuse /U/TK, 116,
1000/6mm verp

STB Housing /U/
TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm STB /U/TK,116,1000/6mm
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UM10 - 7747000482

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 7 747 000 483 Modul UM10 S06 Abgas/
Wärmeerz RC35 everp

Module UM10 S06 exhaust/
heat gener RC35 Module UM10 Modulo UM10 Módulo UM10 Módulo UM10

2 6 301 766 7 Kleinteile Modul-EMS everp Casing sall parts blue Boîtier des pièces bleu Involucro Minuteria blu Caixa peças pequenas azul Revestimiento de las piezas
de sall azul

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

6 6 303 637 0 Anschlussklemme5-pol.blau
SG Abgassperrk

connecting terminal 5-pol.
SG blue

Borne de connexion 5-pol.
SG bleu

Morsetto di collegamento 5-
pol. SG blu terminal 5-pol. SG azul borne de conexión 5-pol. SG

azul

7 6 303 500 5 Anschlussklemme 3-pol 1B2
gelbgrün

connecting terminal 3-pol
1B2yellowgreen

Borne de connexion 3-pol
1B2 jaunevert

Morsetto di collegam.3-pol
1B2giallover.

terminal 3-pol 1B2
amarelaverde

borne de conexión 3-pol
1B2amarilloverde

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

11 6 301 699 4 Wandmontageset Modul
blau everp

Wall installation kit module
blue

Kit d’installation murale
module bleu Staffa blu suporte de fixação azul Módulo d kit d instalación d

pared azul

12 6 301 767 1
Gehäuse
Klemmenabdeckung Modul-
EMS everp

Casing cover Couvercle de boîtier Involucro Coperchio caixa tampa de fecho Cubierta

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 6 303 603 3 Datenleitung Regelgerät 8/4-
pol. everp

data cable control unit 8/4-
pol.

ligne de transmission des
données8/4-pol

linea dati apparec.
regolazione 8/4-pol.

cabo de dados aparelho
regulação8/4-pol.

Línea de datos apar.
regulación 8/4-pol.

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm
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WM10 - 8718585613

 Bestell-Nr. Bezeichnung Description Dénomination Descrizioni Designação Descripción

1 8 718 585 780 Modul WM10 weiß Weiche
everp Module WM10 white switch Module WM10 blanc Modulo WM10 bianco Módulo WM10 branco Módulo WM10 blanco

2 6 302 602 4 Kleinteile Modul everp Small part module Pièces diverses Module Minuteria Modulo peças pequenas Módulo piezas pequeñas Módulo

3 6 301 767 4 Sicherungseinsatz
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Fusing element set
IEC127-2/3 T5,0 (10x)

Kit d’éléments de fusion
IEC127-2/3 T5,0

Fusibile IEC127-2/3 T5,0
(10x)

fusível IEC127-2/3 T5,
0(10x)

Conjunto d elementos d
fusión IEC127-2/3

4 7 747 023 129 Anschlussklemme 2-pol.
weiß Connector 2-pole white Connecteur 2 pôles blanc Morsetto di collegamento2-

pol bianco Conector 2-pinos branco Conector de 2 polos blanco

5 7 747 023 154 Anschlussklemme 2-pol WA
maigrün everp

Connector 2-polig WA
maygreen

Connecteur 2-polig WA
maygreen

Morsetto di collegamento2-
bipol WA verde

Terminal 2-de x pinos WA
verde

Conector 2-polig WA
maygreen

8 7 747 023 981 Anschlussklemme 3-pol
Netz weiß everp Connector 3-pole white Connecteur 3 pôles blanc Morsetto di collegamento 3-

bipol. bianco
Terminal 3- de x pinos
branca Conector 3 polos blanco

9 7 747 023 984 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Connector 3-pole pump
brown

Connecteur pompe 3 pôles
marron

Morsetto di collegamento 3-
pol marronr

Conector 3-pinos bomba
castanho

Conector bomba de 3 polos
marrón

11 6 302 602 9 Wandmontageset Modul
verkehrsweiß everp

Wallinstallation kit module
trafficwhite

BARRE D ACCROCHAGE
BLANCHE Modul 73874 Staffa bianco suporte de fixação branco soporte a la pared blanco

12 6 302 603 4 Gehäuse Klemmenabdeck
Modul weiß everp cover connecting terminal Couvercle Borne de

connexion
Copertura tetto Morsetto di
collegamento cobertura terminal recubrimiento borne de

conexión

13 6 301 767 2 Mont-Mat Module everp Installation small parts
Modul

Installation des petites
pièces Modul

Materiale per il montaggio
Modulo

Material de montagem
Módulo

Instalación de piezas
pequeñas Modul

14 8 738 803 453 Temperaturfühler RD9,7
310cm 10kΩ ever

Temperature sensor RD9,7
310cm 10kΩ

Sonde de température
RD9,7 310cm 10kOHM

Sonda di temperatua RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

Sensor de temperatura
RD9,7 310cm 10kΩ

15 8 718 571 289 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus700mm everp

Cable connecting 2x0,5
EMS Bus 700mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus 700m

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cabo de ligação EMS 2x0,5
EMS Bus 700mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 700mm

15 8 718 586 798 Anschlussleitung2x0,5 EMS
Bus 300mm ever

connecting lead 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Câble de raccordement
2x0,5 EMS Bus300mm

Cavo di collegamento 2x0,5
EMS Bus 300mm

Cabo de ligação 2x0,5 EMS
Bus 300mm

Cable de conexión 2x0,5
EMS Bus 300mm

16 8 718 586 797 Anschlussleitung 3x0,75
230V 300mm everp

connecting lead 3x0,75
230V 300mm

Câble de raccordement
3x0,75 230V 300mm

Cavo di collegamento
3x0,75 230V 300mm

Cabo de ligação 3x0,75
230V 300mm

Cable de conexión EMS
3x0,75 230V 300mm

17 8 719 918 658 0 Wärmeleitpaste 20 ML everp Heat conducting paste 20
ML

Pâte thermoconductrice
20ml

Pasta termoconduttrice 20
ML

Massa termocondutora 20
ML

Pasta termoconductora 20
ML

18 8 718 570 710 0 Spannfeder für Anlegefühler
everp

Tensioning spring
temperature sensor

Ressort tension pr sonde de
température

Molla di tensione Sensore
sicurezza tem.

Mola de aperto sensor da
temperatura

Muelle tensor sensor de
temperatura

19 8 718 570 709 0 Halteblech für Anlegefühler
everp

Holding plate temperature
sensor

Sonde température pour
plaque jonction

Lamierino Sensore
sicurezza di temperat.

Chapa de retenção sensor
da temperatura

Placa de unión sonda
temperatura
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